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Reference: Chinese Union Simplified

רֶא1 וַתֵּ֣
–和她看见
H7200

ל רָחֵ֗
拉结
H7354

י כִּ֣
因为

א ֹ֤ ל
不
H3808

יָֽלְדָה֙
她生了
H3205

ב לְיַעֲקֹ֔
–给雅各
H3290

וַתְּקַנֵּ֥א
–和她嫉妒了
H7065

רָחֵ֖ל
拉结
H7354

בַּאֲחֹתָ֑הּ
–在她姐妹的
H0269

אמֶר וַתֹּ֤
–和她说
H0559

ל־ אֶֽ
向
H0413

יַעֲקֹב֙
雅各
H3290

בָה־ הָֽ
给–我
H3051

י לִּ֣
–给我

ים בָנִ֔
儿子们

וְאִם־
–和若

יִן אַ֖
没有
H0369

ה מֵתָ֥
死的
H4191

כִי׃ אָנֹֽ
我
H0595

拉结见自己不给雅各生子，就嫉妒她姊姊，对雅各说：「你给我孩子，不然我就死了。」

חַר־2 וַיִּֽ
–和燃烧了
H2734

ף אַ֥
怒气的
H0639

ב יַעֲקֹ֖
雅各
H3290

בְּרָחֵל֑
–在拉结
H7354

אמֶר וַיֹּ֗
–和他说
H0559

הֲתַ֤חַת
代替
H8478

אֱלֹהִים֙
神
H0430

כִי אָנֹ֔
我
H0595

אֲשֶׁר־
谁

מָנַע֥
他拒绝了
H4513

ךְ מִמֵּ֖
–从你

פְּרִי־
果实的
H6529

טֶן׃ בָֽ
腹
H0990

雅各向拉结生气，说：「叫你不生育的是 神，我岂能代替他作主呢？」

אמֶר3 וַתֹּ֕
–和她说
H0559

הִנֵּ֛ה
看哪
H2009

י אֲמָתִ֥
我的使女
H0519

בִלְהָ֖ה
辟拉

א בֹּ֣
进去
H0935

אֵלֶי֑הָ
向–她
H0413

וְתֵלֵד֙
–和她生
H3205

עַל־
在

י בִּרְכַּ֔
我的膝上
H1290

וְאִבָּנֶה֥
–和我被建立
H1129

גַם־
也
H1571

י אָנֹכִ֖
我
H0595

נָּה׃ מִמֶּֽ
–从她

拉结说：「有我的使女辟拉在这里，你可以与她同房，使她生子在我膝下，我便因她也得孩子（原文是被建立）。」

וַתִּתֶּן־4
–和她给了
H5414

ל֛וֹ
–给他

אֶת־
–
H0853

בִּלְהָ֥ה
辟拉

הּ שִׁפְחָתָ֖
她的使女
H8198

ה לְאִשָּׁ֑
–为妻
H0802

א ֹ֥ וַיָּב
–和他进去了
H0935

אֵלֶ֖יהָ
向–她
H0413

ב׃ יַעֲקֹֽ
雅各
H3290

拉结就把她的使女辟拉给丈夫为妾；雅各便与她同房，

הַר5 וַתַּ֣
–和她怀了孕
H2029

ה בִּלְהָ֔
辟拉

לֶד וַתֵּ֥
–和她生了
H3205

ב לְיַעֲקֹ֖
–给雅各
H3290

ן׃ בֵּֽ
儿子

辟拉就怀孕，给雅各生了一个儿子。

אמֶר6 וַתֹּ֤
–和她说
H0559

֙ רָחֵל
拉结
H7354

דָּנַנִּ֣י
他审判了–我
H1777

ים אֱלֹהִ֔
神
H0430

וְגַם֙
–和也
H1571

שָׁמַע֣
他听了
H8085

י בְּקֹלִ֔
–在我的声音

וַיִּתֶּן־
–和他给了
H5414

י לִ֖
–给我

ן בֵּ֑
儿子

עַל־
在

ן כֵּ֛
如此

קָרְאָ֥ה
她称了
H7121

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

ן׃ דָּֽ
但
H1835

拉结说：「 神伸了我的冤，也听了我的声音，赐我一个儿子」，因此给他起名叫但（就是伸冤的意思）。
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הַר7 וַתַּ֣
–和她怀了孕
H2029

ע֔וֹד
又
H5750

לֶד וַתֵּ֕
–和她生了
H3205

בִּלְהָ֖ה
辟拉

שִׁפְחַת֣
使女的
H8198

רָחֵל֑
拉结
H7354

ן בֵּ֥
儿子

שֵׁנִ֖י
第二
H8145

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
–给雅各
H3290

拉结的使女辟拉又怀孕，给雅各生了第二个儿子。

אמֶר8 וַתֹּ֣
–和她说
H0559

ל רָחֵ֗
拉结
H7354

י נַפְתּוּלֵ֨
角力的
H5319

ים  ׀אֱלֹהִ֧
神
H0430

לְתִּי נִפְתַּ֛
我角力了
H6617

עִם־
与

י אֲחֹתִ֖
我的姐妹
H0269

גַּם־
也
H1571

לְתִּי יָכֹ֑
我胜了
H3201

א וַתִּקְרָ֥
–和她称了
H7121

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

י׃ נַפְתָּלִֽ
拿弗他利
H5321

拉结说：「我与我姊姊大大相争，并且得胜」，于是给他起名叫拿弗他利（就是相争的意思）。

רֶא9 וַתֵּ֣
–和她看见
H7200

ה לֵאָ֔
利亚
H3812

י כִּ֥
因为

ה עָמְדָ֖
她停了
H5975

דֶת מִלֶּ֑
–从生
H3205

וַתִּקַּח֙
–和她取了
H3947

אֶת־
–
H0853

ה זִלְפָּ֣
悉帕
H2153

הּ שִׁפְחָתָ֔
她的使女
H8198

ן וַתִּתֵּ֥
–和她给了
H5414

אֹתָ֛הּ
–她
H0853

ב לְיַעֲקֹ֖
–给雅各
H3290

ׁה׃ לְאִשָּֽ
–为妻
H0802

利亚见自己停了生育，就把使女悉帕给雅各为妾。

לֶד10 וַתֵּ֗
–和她生了
H3205

ה זִלְפָּ֛
悉帕
H2153

שִׁפְחַ֥ת
使女的
H8198

לֵאָ֖ה
利亚
H3812

ב לְיַעֲקֹ֥
–给雅各
H3290

ן׃ בֵּֽ
儿子

利亚的使女悉帕给雅各生了一个儿子。

אמֶר11 וַתֹּ֥
–和她说
H0559

לֵאָ֖ה
利亚
H3812

]בגד[
–在幸运
H1409

א( )בָּ֣
来了
H0935

)גָד֑(
幸运
H1409

א וַתִּקְרָ֥
–和她称了
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

ד׃ גָּֽ
迦得
H1410

利亚说：「万幸！」于是给他起名叫迦得（就是万幸的意思）。

לֶד12 וַתֵּ֗
–和她生了
H3205

זִלְפָּה֙
悉帕
H2153

שִׁפְחַת֣
使女的
H8198

ה לֵאָ֔
利亚
H3812

ן בֵּ֥
儿子

שֵׁנִ֖י
第二
H8145

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
–给雅各
H3290

利亚的使女悉帕又给雅各生了第二个儿子。

אמֶר13 וַתֹּ֣
–和她说
H0559

ה לֵאָ֔
利亚
H3812

י בְּאָשְׁרִ֕
–在我的福中
H0837

י כִּ֥
因为

אִשְּׁר֖וּנִי
她们称我有福–我
H0833

בָּנ֑וֹת
女子们
H1323

א וַתִּקְרָ֥
–和她称了
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

ׁר׃ אָשֵֽ
亚设
H0836

利亚说：「我有福啊，众女子都要称我是有福的」，于是给他起名叫亚设（就是有福的意思）。

לֶך14ְ וַיֵּ֨
–和他去了
H3212

ן רְאוּבֵ֜
流便
H7205

בִּימֵי֣
–在日子的
H3117

קְצִיר־
收割的

ים חִטִּ֗
麦子
H2406

וַיִּמְצָ֤א
–和他找到了
H4672

דֽוּדָאִים֙
风茄
H1736

ה בַּשָּׂדֶ֔
–在–那田地

וַיָּבֵא֣
–和他带来了
H0935

ם אֹתָ֔
–它们
H0853

אֶל־
向
H0413

לֵאָ֖ה
利亚
H3812

אִמּ֑וֹ
他的母亲
H0517

אמֶר וַתֹּ֤
–和她说
H0559

֙ רָחֵל
拉结
H7354

אֶל־
向
H0413

ה לֵאָ֔
利亚
H3812

תְּנִי־
给
H5414

נָא֣
请
H4994

י לִ֔
–给我

י מִדּוּדָאֵ֖
–从风茄的
H1736

בְּנֵֽךְ׃
你的儿子的
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割麦子的时候，流便往田里去，寻见风茄，拿来给他母亲利亚。拉结对利亚说：「请你把你儿子的风茄给我些。」

אמֶר15 וַתֹּ֣
–和她说
H0559

הּ לָ֗
–给她

הַמְעַט֙
–那小的
H4592

ךְ קַחְתֵּ֣
你取了
H3947

אֶת־
–
H0853

י אִישִׁ֔
我的丈夫
H0376

חַת וְלָקַ֕
–和–为取
H3947

גַּ֥ם
也
H1571

אֶת־
–
H0853

י דּוּדָאֵ֖
风茄的
H1736

בְּנִי֑
我的儿子的

אמֶר וַתֹּ֣
–和她说
H0559

ל רָחֵ֗
拉结
H7354

֙ לָכֵן
所以

ב יִשְׁכַּ֤
他躺
H7901

עִמָּךְ֙
与–你

יְלָה הַלַּ֔
–那夜晚
H3915

חַת תַּ֖
代替
H8478

י דּוּדָאֵ֥
风茄的
H1736

בְנֵֽךְ׃
你的儿子的

利亚说：「你夺了我的丈夫还算小事吗？你又要夺我儿子的风茄吗？」拉结说：「为你儿子的风茄，今夜他可以与你同
寝。」

א16 ֹ֨ וַיָּב
–和他进来了
H0935

ב יַעֲקֹ֣
雅各
H3290

מִן־
从

֮ הַשָּׂדֶה
–那田地

בָּעֶרֶב֒
–在–那晚上
H6153

א וַתֵּצֵ֨
–和她出来了
H3318

ה לֵאָ֜
利亚
H3812

לִקְרָאת֗וֹ
–为迎接–他
H7125

וַתֹּא֙מֶר֙
–和她说
H0559

אֵלַי֣
向–我
H0413

תָּב֔וֹא
你进来
H0935

כִּ֚י
因为

ר שָׂכֹ֣
雇

יךָ שְׂכַרְתִּ֔
我雇了–你

י בְּדוּדָאֵ֖
–用风茄的
H1736

בְּנִי֑
我的儿子的

ב וַיִּשְׁכַּ֥
–和他躺了
H7901

הּ עִמָּ֖
与–她

יְלָה בַּלַּ֥
–在–那夜晚
H3915

הֽוּא׃
那
H1931

到了晚上，雅各从田里回来，利亚出来迎接他，说：「你要与我同寝，因为我实在用我儿子的风茄把你雇下了。」那一
夜，雅各就与她同寝。

ע17 וַיִּשְׁמַ֥
–和他听了
H8085

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

אֶל־
向
H0413

לֵאָה֑
利亚
H3812

הַר וַתַּ֛
–和她怀了孕
H2029

לֶד וַתֵּ֥
–和她生了
H3205

ב לְיַעֲקֹ֖
–给雅各
H3290

ן בֵּ֥
儿子

ׁי׃ חֲמִישִֽ
第五
H2549

神应允了利亚，她就怀孕，给雅各生了第五个儿子。

אמֶר18 וַתֹּ֣
–和她说
H0559

ה לֵאָ֗
利亚
H3812

נָתַ֤ן
他给了
H5414

אֱלֹהִים֙
神
H0430

י שְׂכָרִ֔
我的工价
H7939

אֲשֶׁר־
谁

תִּי נָתַ֥
我给了
H5414

י שִׁפְחָתִ֖
我的使女
H8198

י לְאִישִׁ֑
–给我的丈夫
H0376

א וַתִּקְרָ֥
–和她称了
H7121

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
以萨迦
H3485

利亚说：「 神给了我价值，因为我把使女给了我丈夫」，于是给他起名叫以萨迦（就是价值的意思）。

הַר19 וַתַּ֤
–和她怀了孕
H2029

עוֹד֙
又
H5750

ה לֵאָ֔
利亚
H3812

לֶד וַתֵּ֥
–和她生了
H3205

בֵּן־
儿子

י שִׁשִּׁ֖
第六
H8345

ב׃   לְּיַעֲקֹֽ
–给雅各
H3290

利亚又怀孕，给雅各生了第六个儿子。

אמֶר20 וַתֹּ֣
–和她说
H0559

ה לֵאָ֗
利亚
H3812

נִי זְבָדַ֨
他赐给了–我
H2064

ים  ׀אֱלֹהִ֥
神
H0430

֮ אֹתִי
–我
H0853

זֵבֶ֣ד
礼物
H2065

טוֹב֒
好的

הַפַּעַ֙ם֙
–那次
H6471

יִזְבְּלֵנִ֣י
他尊重–我
H2082

י אִישִׁ֔
我的丈夫
H0376

י־ כִּֽ
因为

דְתִּי יָלַ֥
我生了
H3205

ל֖וֹ
–给他

ה שִׁשָּׁ֣
六
H8337

בָנִי֑ם
儿子们

א וַתִּקְרָ֥
–和她称了
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֖וֹ
他的名
H8034

זְבֻלֽוּן׃
西布伦
H2074

利亚说：「 神赐我厚赏；我丈夫必与我同住，因我给他生了六个儿子」，于是给他起名西布伦（就是同住的意思）。

וְאַחַ֖ר21
–和后来

יָלְ֣דָה
她生了
H3205

ת בַּ֑
女儿
H1323

א וַתִּקְרָ֥
–和她称了
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמָ֖הּ
她的名
H8034

דִּינָֽה׃
底拿
H1783

后来又生了一个女儿，给她起名叫底拿。
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ר22 וַיִּזְכֹּ֥
–和他记念了
H2142

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

אֶת־
–
H0853

רָחֵל֑
拉结
H7354

וַיִּשְׁמַ֤ע
–和他听了
H8085

֙ אֵלֶי֙הָ
向–她
H0413

ים אֱלֹהִ֔
神
H0430

ח וַיִּפְתַּ֖
–和他开了

אֶת־
–
H0853

הּ׃ רַחְמָֽ
她的子宫
H7358

神顾念拉结，应允了她，使她能生育。

הַר23 וַתַּ֖
–和她怀了孕
H2029

לֶד וַתֵּ֣
–和她生了
H3205

ן בֵּ֑
儿子

אמֶר וַתֹּ֕
–和她说
H0559

ף אָסַ֥
他收去了
H0622

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

אֶת־
–
H0853

י׃ חֶרְפָּתִֽ
我的羞辱
H2781

拉结怀孕生子，说：「 神除去了我的羞耻」，

א24 וַתִּקְרָ֧
–和她称了
H7121

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֛וֹ
他的名
H8034

ף יוֹסֵ֖
约瑟
H3130

ר לֵאמֹ֑
–说
H0559

יֹסֵ֧ף
愿他加增
H3254

יְהוָה֛
耶和华
H3068

י לִ֖
–给我

ן בֵּ֥
儿子

ר׃ אַחֵֽ
另一个
H0312

就给他起名叫约瑟（就是增添的意思），意思说：「愿耶和华再增添我一个儿子。」

י25 וַיְהִ֕
–和发生了
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֛
–如同谁

ה יָלְדָ֥
她生了
H3205

רָחֵ֖ל
拉结
H7354

אֶת־
–
H0853

יוֹסֵף֑
约瑟
H3130

וַיֹּ֤אמֶר
–和他说
H0559

יַעֲקֹב֙
雅各
H3290

אֶל־
向
H0413

ן לָבָ֔
拉班

֙ שַׁלְּחֵנִ֙י
打发–我
H7971

ה וְאֵלְ֣כָ֔
–和我去
H3212

אֶל־
向
H0413

י מְקוֹמִ֖
我的地方
H4725

י׃ וּלְאַרְצִֽ
–和–到我的地
H0776

拉结生约瑟之后，雅各对拉班说：「请打发我走，叫我回到我本乡本土去。

תְּנָ֞ה26
给
H5414

אֶת־
–
H0853

י נָשַׁ֣
我的妻子们
H0802

וְאֶת־
–和–
H0853

י יְלָדַ֗
我的孩子们
H3206

ר אֲשֶׁ֨
谁

עָבַ֧דְתִּי
我服事了
H5647

תְךָ֛ אֹֽ
–你
H0853

ן בָּהֵ֖
–在她们
H2004

וְאֵלֵכָ֑ה
–和我去
H3212

כִּ֚י
因为

ה אַתָּ֣
你

עְתָּ יָדַ֔
你知道
H3045

אֶת־
–
H0853

י עֲבֹדָתִ֖
我的服事
H5656

ר אֲשֶׁ֥
谁

יךָ׃ עֲבַדְתִּֽ
我服事了–你
H5647

请你把我服事你所得的妻子和儿女给我，让我走；我怎样服事你，你都知道。」

וַיֹּ֤אמֶר27
–和他说
H0559

֙ אֵלָיו
向–他
H0413

ן לָבָ֔
拉班

אִם־
若

נָא֛
请
H4994

אתִי מָצָ֥
我找到了
H4672

ן חֵ֖
恩
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
–在你的眼中

שְׁתִּי נִחַ֕
我占卜了
H5172

נִי וַיְבָרֲכֵ֥
–和他赐福了–我
H1288

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ךָ׃ בִּגְלָלֶֽ
–因你的Āā
H1558

拉班对他说：「我若在你眼Ăă恩，请你Ą与我同住，因为我ą算Ć，耶和华赐福与我是为你的Āā」；

וַיֹּאמַר28֑
–和他说
H0559

נָקְבָ֧ה
说出

שְׂכָרְךָ֛
你的工价
H7939

עָלַ֖י
在–我

נָה׃ וְאֶתֵּֽ
–和我给
H5414

又说：「请你Ć你的工价，我就给你。」

וַיֹּ֣אמֶר29
–和他说
H0559

יו אֵלָ֔
向–他
H0413

ה אַתָּ֣
你

עְתָּ יָדַ֔
你知道
H3045

אֵ֖ת
–
H0853

ר אֲשֶׁ֣
谁

יךָ עֲבַדְתִּ֑
我服事了–你
H5647

וְאֵ֛ת
–和–
H0853

אֲשֶׁר־
谁

הָיָה֥
他是
H1961

מִקְנְךָ֖
你的ćĈ
H4735

י׃ אִתִּֽ
与–我
H0854

雅各对他说：「我怎样服事你，你的ćĈ在我ĉ里怎样，是你知道的。

https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/2029.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2781.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7354.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2004.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/5172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1558.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7939.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4735.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm


י30 כִּ֡
因为

מְעַט֩
Ċ的
H4592

אֲשֶׁר־
谁

הָיָ֨ה
他是
H1961

לְךָ֤
–给你

֙ לְפָנַי
–在我ċĂ
H6440

ץ וַיִּפְרֹ֣
–和它增Č了
H6555

ב לָרֹ֔
–为–那众Č
H7230

וַיְבָ֧רֶךְ
–和他赐福了
H1288

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֹתְךָ֖
–你
H0853

לְרַגְלִ֑י
–到我的č
H7272

ה וְעַתָּ֗
–和Ď在
H6258

מָתַ֛י
ď时
H4970

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
我Đ

גַם־
也
H1571

י אָנֹכִ֖
我
H0595

י׃ לְבֵיתִֽ
–为我的đ

我Ē来之ē，你所有的ĔĊ，Ď今ĕ发大众Č，耶和华Ė我的čė赐福与你。如今，我Ęę时候Ě为自己ěđ立Ĝ呢？」

וַיֹּ֖אמֶר31
–和他说
H0559

מָה֣
ĝę
H4100

אֶתֶּן־
我给
H5414

לָךְ֑
–给你

וַיֹּ֤אמֶר
–和他说
H0559

יַעֲקֹב֙
雅各
H3290

לאֹ־
不
H3808

תִתֶּן־
你给
H5414

לִ֣י
–给我

מְא֔וּמָה
ĝę
H3972

אִם־
若

עֲשֶׂה־ תַּֽ
你Đ

֙ לִּי
–给我

הַדָּבָר֣
–那事
H1697

הַזֶּ֔ה
–那这
H2088

אָשׁ֛וּבָה
我回去
H7725

אֶרְעֶ֥ה
我Ğğ

אנְךָ֖ ֹֽ צ
你的Ġġ
H6629

ר׃ אֶשְׁמֹֽ
我看Ģ
H8104

拉班说：「我ģ给你Ęę呢？」雅各说：「Ęę你也不必给我，Ĥ有一ĥ事，你若应Ħ，我便ĄħĞğ你的Ġġ。

ר32 עֱבֹ֨ אֶֽ
我走Ĩ

בְּכָל־
–在所有的
H3605

אנְךָ֜ ֹֽ צ
你的Ġġ
H6629

הַיּ֗וֹם
–那今ĩ
H3117

ר הָסֵ֨
除去
H5493

ם מִשָּׁ֜
–从那里
H8033

כָּל־
所有的
H3605

ה  ׀שֶׂ֣
Ġ
H7716

ד נָקֹ֣
有Īī的
H5348

וְטָל֗וּא
–和有Ĭĭ的
H2921

וְכָל־
–和所有的
H3605

שֶׂה־
Ġ
H7716

חוּם֙
Įįĭ的
H2345

ים בַּכְּשָׂבִ֔
–在–那İĠı中
H3775

וְטָל֥וּא
–和有Ĭĭ的
H2921

ד וְנָקֹ֖
–和有Īī的
H5348

בָּעִזִּ֑ים
–在–那ĲĠ中
H5795

וְהָיָה֖
–和它ĳ为
H1961

י׃ שְׂכָרִֽ
我的工价
H7939

今ĩ我要走Ĵ你的Ġġ，把İĠ中ĵ有ī的Ķ有Ī的，和ķĭ的，并ĲĠ中ĵ有Ī的Ķ有ī的，都ĸ出来；Ĺ来这一ĺ的
就算我的工价。

נְתָה־33 וְעָֽ
–和她回Ļ了

י בִּ֤
–在我

֙ צִדְקָתִי
我的ļĽ
H6666

בְּי֣וֹם
–在日
H3117

ר מָחָ֔
ľĩ
H4279

י־ כִּֽ
因为

תָב֥וֹא
你来
H0935

עַל־
在

י שְׂכָרִ֖
我的工价
H7939

לְפָנֶי֑ךָ
–在你ċĂ
H6440

ל כֹּ֣
所有的
H3605

אֲשֶׁר־
谁

֩ אֵינֶנּוּ
不是–它
H0369

ד נָקֹ֨
有Īī的
H5348

וְטָל֜וּא
–和有Ĭĭ的
H2921

ים עִזִּ֗ בָּֽ
–在–那ĲĠ中
H5795

וְחוּם֙
–和Įįĭ的
H2345

ים בַּכְּשָׂבִ֔
–在–那İĠı中
H3775

גָּנ֥וּב
被Ŀ的
H1589

ה֖וּא
它
H1931

י׃ אִתִּֽ
与–我
H0854

以后你来ŀ看我的工价，ĵ在我ĉ里的ĲĠ不是有ī有Ī的，İĠ不是ķĭ的，那就算是我Ŀ的；这样便可Ł出我的ļĽ
来。」

וַיֹּ֥אמֶר34
–和他说
H0559

ן לָבָ֖
拉班

הֵן֑
看哪
H2005

ל֖וּ
但愿
H3863

י יְהִ֥
让它ĳ为
H1961

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
–如你的ł
H1697

拉班说：「好啊！我Ń愿ńŅ你的łņ。」
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וַיָּ֣סַר35
–和他除去了
H5493

בַּיּוֹם֩
–在–那日
H3117

הַה֨וּא
–那那
H1931

אֶת־
–
H0853

ים הַתְּיָשִׁ֜
–那ļĲĠ
H8495

ים עֲקֻדִּ֣ הָֽ
–那有Ňň的
H6124

ים וְהַטְּלֻאִ֗
–和–那有Ĭĭ的
H2921

וְאֵ֤ת
–和–
H0853

כָּל־
所有的
H3605

עִזִּים֙ הָֽ
–那ĲĠ
H5795

הַנְּקֻדּ֣וֹת
–那有Īī的
H5348

ת וְהַטְּלֻאֹ֔
–和–那有Ĭĭ的
H2921

ל כֹּ֤
所有
H3605

אֲשֶׁר־
谁

֙ לָבָן
ŉĭ的
H3836

בּ֔וֹ
–在它

וְכָל־
–和所有的
H3605

ח֖וּם
Įįĭ的
H2345

בַּכְּשָׂבִ֑ים
–在–那İĠı中
H3775

ן וַיִּתֵּ֖
–和他给了
H5414

בְּיַד־
–在ĉ的
H3027

בָּנָֽיו׃
他的儿子们的

ģ日，拉班把有ň的Ķ有Ī的ļĲĠ，有ī的Ķ有Ī的Ķ有Ĭŉň的母ĲĠ，并ķĭ的İĠ，都ĸ出来，Ŋ在他儿子们的
ĉ下，

שֶׂם36 וַיָּ֗
–和他设了

דֶּ֚רֶךְ
ŋŌ的
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
ō的
H7969

ים יָמִ֔
日
H3117

בֵּינ֖וֹ
在–他之Ŏ
H0996

וּבֵי֣ן
–和在之Ŏ
H0996

ב יַעֲקֹ֑
雅各
H3290

ב וְיַעֲקֹ֗
–和雅各
H3290

רֹעֶה֛
Ğğ的

אֶת־
–
H0853

אן ֹ֥ צ
Ġġ的
H6629

ן לָבָ֖
拉班

ת׃ הַנּוֹתָרֹֽ
–那ŏ下的
H3498

又使自己和雅各相Őōĩ的ŋŌ。雅各就Ğő拉班Œœ的Ġ。

ח־37 קַּֽ וַיִּֽ
–和他取了
H3947

ל֣וֹ
–给他

ב יַעֲקֹ֗
雅各
H3290

ל מַקַּ֥
ŔŇ的
H4731

לִבְנֶה֛
ŉŕŖ
H3839

לַ֖ח
ŗŘ的
H3892

וְל֣וּז
–和řŖ
H3869

וְעֶרְמ֑וֹן  
–和ŚŖ
H6196

ל וַיְפַצֵּ֤
–和他ś了
H6478

֙ בָּהֵן
–在它们

פְּצָל֣וֹת
śŜŝ
H6479

לְבָנ֔וֹת
ŉĭ的
H3836

מַחְשֹׂף֙
Şşŝ的
H4286

ן הַלָּבָ֔
–那ŉĭ的
H3836

ר אֲשֶׁ֖
谁

עַל־
在

הַמַּקְלֽוֹת׃
–那ŔŇ
H4731

雅各拿ŕŖĶřŖĶŚŖ的ŠŔ，ĹŜśĳŉň，使Ŕ子ş出ŉ的来，

ג38 וַיַּצֵּ֗
–和他立了
H3322

אֶת־
–
H0853

הַמַּקְלוֹת֙
–那ŔŇ
H4731

ר אֲשֶׁ֣
谁

ל פִּצֵּ֔
他ś了
H6478

ים בָּרֳהָטִ֖
–在šŢ中

ׁקֲת֣וֹת בְּשִֽ
–在ţšŢ的
H8268

יִם הַמָּ֑
–那š
H4325

אֲשֶׁר֩
谁

ָ אן ֹ֨ תָּב
它们来
H0935

אן הַצֹּ֤
–那Ġġ
H6629

לִשְׁתּוֹת֙
–为Ť
H8354

לְנֹ֣כַח
–在对ċ
H5227

אן הַצֹּ֔
–那Ġġ
H6629

מְנָה וַיֵּחַ֖
–和它们发ť了
H3179

ן בְּבֹאָ֥
–在它们来的时候
H0935

לִשְׁתּֽוֹת׃
–为Ť
H8354

Ĺś了Ŝ的Ŕ子，对ŅĠġ，Ŧ在ţĠ的šŧ里和šŢ里，Ġ来Ť的时候，ŨũŪū。

וַיֶּחֱמ֥ו39ּ
–和它们发ť了
H3179

אן הַצֹּ֖
–那Ġġ
H6629

אֶל־
向
H0413

הַמַּקְל֑וֹת
–那ŔŇ
H4731

ָ וַתֵּלַדְ֣ן
–和它们生了
H3205

אן הַצֹּ֔
–那Ġġ
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
有Ňň的
H6124

ים נְקֻדִּ֖
有Īī的
H5348

ים׃ וּטְלֻאִֽ
–和有Ĭĭ的
H2921

Ġ对ŅŔ子Ūū，就生下有ň的Ķ有ī的Ķ有Ī的来。

40֮ וְהַכְּשָׂבִים
–和–那İĠı
H3775

יד הִפְרִ֣
他Ŭ开了
H6504

֒ יַעֲקֹב
雅各
H3290

יִּתֵּן וַ֠
–和他使
H5414

י פְּנֵ֨
ċ的
H6440

אן הַצֹּ֧
–那Ġġ
H6629

אֶל־
向
H0413

ד עָקֹ֛
有Ňň的
H6124

וְכָל־
–和所有的
H3605

ח֖וּם
Įįĭ的
H2345

אן ֹ֣ בְּצ
–在Ġġ的
H6629

לָבָן֑
拉班

שֶׁת־ וַיָּֽ
–和他ğ了
H7896

ל֤וֹ
–给他

עֲדָרִים֙
ġ
H5739

לְבַדּ֔וֹ
–为他ŭŮ的
H0905

א ֹ֥ וְל
–和不
H3808

ם שָׁתָ֖
他ğ了–它们
H7896

עַל־
在

אן ֹ֥ צ
Ġġ的
H6629

ן׃ לָבָֽ
拉班
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雅各把ĠıŬ出来，使拉班的Ġ与这有ň和ķĭ的Ġ相对，把自己的Ġ另ğ一ŝ，不叫他和拉班的ĠůĬ。

וְהָיָ֗ה41
–和发生了
H1961

בְּכָל־
–在Ű
H3605

֮ יַחֵם
发ť
H3179

אן הַצֹּ֣
–那Ġġ
H6629

הַמְקֻשָּׁרוֹת֒
–那űŲ的
H7194

ם וְשָׂ֨
–和ğ了

ב יַעֲקֹ֧
雅各
H3290

אֶת־
–
H0853

הַמַּקְל֛וֹת
–那ŔŇ
H4731

לְעֵינֵי֥
–在眼Ă的

אן הַצֹּ֖
–那Ġġ
H6629

בָּרֳהָטִ֑ים
–在šŢ中

נָּה לְיַחְמֵ֖
–使它们发ť
H3179

בַּמַּקְלֽוֹת׃
–在–那ŔŇ
H4731

到ĠġųŲŪū的时候，雅各就把Ŕ子Ŧ在šŧ里，使Ġ对ŅŔ子Ūū。

יף42 וּבְהַעֲטִ֥
–和–在Ŵŵ

אן הַצֹּ֖
–那Ġġ
H6629

א ֹ֣ ל
不
H3808

ים יָשִׂ֑
他ğ

וְהָיָה֤
–和发生了
H1961

הָעֲטֻפִים֙
–那Ŵŵ的

ן לְלָבָ֔
–给拉班

ים וְהַקְּשֻׁרִ֖
–和–那űŲ的
H7194

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
–给雅各
H3290

Ĥ是到ĠŶŵŪū的时候就不ŦŔ子。这样，Ŷŵ的就ŷ拉班，ųŲ的就ŷ雅各。

ץ43 וַיִּפְרֹ֥
–和他增Č了
H6555

ישׁ הָאִ֖
–那Ÿ
H0376

ד מְאֹ֣
Ź
H3966

ד מְאֹ֑
Ź
H3966

יְהִי־ וַֽ
–和他有了
H1961

לוֹ֙
–给他

אן ֹ֣ צ
Ġġ
H6629

רַבּ֔וֹת
Č的

וּשְׁפָחוֹת֙
–和女ź们
H8198

ים וַעֲבָדִ֔
–和źŸ们
H5650

ים וּגְמַלִּ֖
–和Żż们
H1581

ים׃ וַחֲמֹרִֽ
–和Ž子们
H2543

于是雅各ŹŒ发大，得了žČ的ĠġĶźſĶŻż，和Ž。
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